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EVERYGREEN innova il mondo della colorazione per capelli in 
Salone creando una nuova formula professionale vegana:

1.	 CONCENTRATA (performance)
2.	 SICURA (formula)
3.	 POTENZIATA (attivi)
4.	 BILANCIATA (gamma)

1.	 EXTRA PERFORMANCE

4.	 THE POWER OF NATURE

2.	 SAFE AND EASY

GB - Everygreen innovates the world of 
hair coloring in the salon by creating a 
new professional vegan formula:

CONCENTRATED (performance)
SAFE (formula)
ENHANCED (active)
BALANCED (range)

FR - Everygreen innove dans le monde de 
la coloration capillaire en salon en créant 
une nouvelle formule professionnelle 
vegan :

CONCENTRÉ (performance)
SÉCURISÉ (formule)
AMÉLIORÉ (actif)
ÉQUILIBRÉ (plage)

ES - Everygreen innova el mundo de 
la coloración del cabello en el salón 
creando una nueva fórmula vegana 
profesional:

CONCENTRADO (rendimiento)
SEGURO (fórmula)
MEJORADO (activo)
EQUILIBRADO (rango)

The EXTRA PLEX COLOR

3.	 INTERNATIONAL COLOR RANGE
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84 COLORS

MIX 1:1,5

•	 PPD free
•	 Resorcinol free
•	 Silicon free
•	 Paraben free

100 ml 

EVERYGREEN hair color
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Technical COLOR CHART

La PERCENTUALE di COLORI PRIMARI indica il RIFLESSO CALDO, MEDIO o FREDDO della serie:
il BLU è il TERMOMETRO del colore.
 
The PERCENTAGE of the PRIMARY COLORS indicates the WARM, MEDIUM or COLD REFLECTION of the series:
BLUE is the THERMOMETER of the color.
 
Le POURCENTAGE de COULEURS PRIMAIRES indique la REFLEXION CHAUDE, MOYENNE ou FROIDE de la série :
BLEU est le THERMOMÈTRE de la couleur.
 
El PORCENTAJE de los COLORES PRIMARIOS indica el REFLEJO CALIENTE, MEDIO o FRÍO de la serie:
el AZUL es el TERMÓMETRO del color.

Color DNA

MIX
RATIO

SERIE PRIMARY
COLOR %
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84 colors

La cartella colore è un vero e proprio MANUALE TECNICO. 
The color chart is a real TECHNICAL MANUAL. 
Le nuancier est un véritable MANUEL TECHNIQUE.
La carta de colores es un auténtico MANUAL TÉCNICO.

Technical GUIDELINES
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1. EXTRA PERFORMANCE

2. PROFESSIONAL, SAFE & EASY

•	Copertura totale 100% dei capelli bianchi - 100% total coverage of gray hair - Couverture totale à 100% des cheveux 
gris - Cobertura total del 100% de las canas

•	Anche i colori fantasia coprono il 100% dei capelli bianchi senza aggiunta di base naturale - Even fancy colors cover 
100% of white hair without adding a natural base - Même les colorations fantaisie couvrent 100% des cheveux blancs sans 
ajouter de base naturelle - Incluso los colores elegantes cubren el 100% del cabello blanco sin añadir una base natural.

•	Formula con più alta concentrazione di pigmenti - Formula with higher concentration of pigments - Formule avec une 
concentration plus élevée de pigments - Fórmula con mayor concentración de pigmentos.

•	Azione ristrutturante e protettiva grazie al Plex - Restructuring and protective action thanks to Plex - Action restructurante 
et protectrice grâce au Plex - Acción reestructurante y protectora gracias a Plex

•	Extra morbidezza e super idratazione grazie al mix di Oli Biologici - Extra softness and super hydration thanks to the 
mix of organic oils - Extra douceur et super hydratation grâce au mélange d’huiles biologiques - Extra suavidad y súper 
hidratación gracias a la mezcla de aceites orgánicos

•	Brillantezza straordinaria e profonda intensità di riflesso - Extraordinary brilliance and deep intensity of reflection - 
Brillance extraordinaire et profonde intensité de réflexion - Brillo extraordinario y profunda intensidad de reflexión

•	Colore a più lunga durata grazie a pigmenti di ultima generazione (es: Pirazolo per rossi, rame e viola) - Longer-
lasting color thanks to latest generation pigments (e.g. Pyrazole for reds, coppers and purples) - Couleur plus durable grâce 
à des pigments de dernière génération (ex. Pyrazole pour les rouges, cuivres et violets) - Color más duradero gracias a los 
pigmentos de última generación (p. ej. Pyrazole para rojos, cobrizos y morados)

•	Risultato cosmetico elegante e naturale per un colore «effetto wow» - Elegant and natural cosmetic result for a “wow 
effect” color - Résultat cosmétique élégant et naturel pour une couleur “effet waouh«  - Resultado cosmético elegante y 
natural para un color “efecto sorpresa”

•	Mix 1:1,5 (neutro, superschiarenti, booster 1:2 - clear, super lightening, booster 1:2 - neutre, super éclaircissant, booster 
1:2 - neutro, súper aclarante, potenciador 1:2)

•	Texture: crema mórbida, facile da miscelare e da applicare, per um’azione colorante omogenea ed intensa. Facile 
da risciacquare. - Texture: soft cream, easy to mix and apply, for a homogeneous and intense coloring action. Easy to 
rinse.  - Texture : crème douce, facile à mélanger et à appliquer, pour une action colorante homogène et intense. Facile à 
rincer.  - Textura: crema suave, fácil de mezclar y aplicar, para una acción colorante homogénea e intensa. Fácil de enjuagar. 

•	PPD free: senza parafenilendiammina e con pigmenti privi di impurità che non lasciano fastidiosi redidui su cute - 
without paraphenylenediamine and with pigments free of impurities that do not leave annoying residues on the skin - Sans 
PPD : sans paraphénylènediamine et avec des pigments exempts d’impuretés qui ne laissent pas de résidus gênants sur la 
peau - sin parafenilendiamina y con pigmentos libres de impurezas que no dejan molestos residuos en la piel)

•	Resorcinol free: senza resorcina per un’azione ossidante del colore precisa e delicata - without resorcinol for a precise 
and delicate color oxidizing action - sans résorcinol pour une action oxydante de couleur précise et délicate - sin resorcinol 
para una acción oxidante del color precisa y delicada)

•	Silicon free: l’assenza di siliconi artificiali filmanti consente la penetrazione dei pigmenti senza barriere - the absence 
of artificial film-forming silicones allows the penetration of pigments without barriers - l’absence de silicones filmogènes 
artificielles permet la pénétration des pigments sans barrières -  la ausencia de siliconas artificiales filmógenas permite la 
penetración de los pigmentos sin barreras)

•	Vegan: formula senza derivati di origine animale - formula without derivatives of animal origin - formule sans dérivés 
d’origine animale - fórmula sin derivados de origen animal) 
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CHARACTERISTICS
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3. POWERFUL INGREDIENTS

4. UNIQUE COLOR RANGE

•	Plex (Maleic Acid + Aminoacids): complesso proteico che ristruttura e protegge la fibra del capello dalla disidratazione 
- protein complex that restructures and protects the hair fiber from dehydration - Plex (Acide Maléique + Acides Aminés) : 
complexe protéique qui restructure et protège la fibre capillaire de la déshydratation - Plex (Ácido Maleico + Aminoácidos): 
complejo proteico que reestructura y protege la fibra capilar de la deshidratación)

•	Mix di Oli Biologici (Jojoba, Macadamia, Sesamo, Rosa Mosqueta, Cocco, Albicocca, Melograno, Semi di 
Girasole) per estrema morbidezza e condizionamento - Mix of Organic Oils (Jojoba, Macadamia, Sesame, Rosehip, 
Coconut, Apricot, Pomegranate, Sunflower Smi) for extreme softness and conditioning  - Mélange d’huiles biologiques 
(Jojoba, Macadamia, Sésame, Rose musquée, Noix de coco, Abricot, Grenade, Tournesol Smi) pour une douceur et un 
conditionnement extrêmes  - Mezcla de aceites orgánicos (jojoba, macadamia, sésamo, rosa mosqueta, coco, albaricoque, 
granada, girasol smi) para una suavidad y acondicionamiento extremos)

•	Cere Vegetali: rendono la crema più morbida e facile da applicare, per una migliore aderenza e veicolazione dei 
pigmenti sullo stelo con azione colorante più uniforme, efficace e omogenea - Vegetable waxes: they make the cream 
softer and easier to apply, for better adhesion and conveyance of the pigments on the stem with a more uniform, effective 
and homogeneous coloring action - Cires végétales : elles rendent la crème plus douce et plus facile à appliquer, pour une 
meilleure adhésion et transmission des pigments sur la tige avec une action colorante plus uniforme, efficace et homogène.  
- Ceras vegetales: hacen que la crema sea más suave y fácil de aplicar, para una mejor adhesión y transmisión de los 
pigmentos sobre el tallo con una acción colorante más uniforme, eficaz y homogénea.

PLEX + OLI BIOLOGICI + CERE VEGETALI = maggiore forza di copertura e intensità di riflesso
PLEX + ORGANIC OILS + VEGETABLE WAXES = greater coverage strength and reflection intensity

PLEX + HUILES BIOLOGIQUES + CIRES VÉGÉTALES = plus grande force de couverture et intensité de réflexion
PLEX + ACEITES ORGÁNICOS + CERAS VEGETALES = mayor fuerza de cobertura e intensidad de reflejo

•	84 colori dall’identità cromatica bilanciata definita dalla percentuale di pigmenti primari - 84 colors with a balanced 
chromatic identity defined by the percentage of primary pigments - 84 couleurs avec une identité chromatique équilibrée 
définie par le pourcentage de pigments primaires - 84 colores con una identidad cromática equilibrada definida por el 
porcentaje de pigmentos primarios 

•	Gusto colore medio-freddo con prevalenza di blu  - Medium-cold color taste with a prevalence of blue - Goût de couleur 
moyennement froide avec une prédominance de bleu - Sabor de color medio-frío con predominio del azul.

•	Esatta corrispondenza tra risultato cromatico e ciocca - Exact correspondence between color result and lock - 
Correspondance exacte entre le résultat de la couleur et le verrou - Correspondencia exacta entre el resultado del color y 
el bloqueo

•	Cartella tecnica - Technical color chart - Nuancier technique - Carta de colores técnica 
•	Numerazione internazionale - International numbering - Numérotation internationale - Numeración internacional
•	Gamma esclusiva - Exclusive range - Gamme exclusive - Gama exclusiva: 3 serie naturali – natural series - série naturelle  

- serie natural 1 serie matte antirosso - anti-red matte series - série anti-rouge mat - serie mate anti-rojo 1 serie cenere - 
ash series - série de cendres - serie de cenizas 1 serie beige fredda - cold beige series - série beige froid - serie beige frío 
1 serie dorati calda (non gialli) - warm golden series (not yellow) - série dorée chaude (pas jaune) - serie dorada cálida (no 
amarilla) 5 serie ramati, rossi, viola - copper, red, purple series  - séries cuivre, rouge, violet - serie cobre, rojo, morado. 1 
serie booster (3 toni di schiaritura) - booster series (3 levels of lightening)  - série booster (3 niveaux d’éclaircissement) - 
serie booster (3 niveles de aclaración) 3 serie cioccolato - chocolate series - série de chocolat - serie de chocolates 3 serie 
marroni - brown series - série marron - serie marrón 1 serie superschiarenti 12 (5 toni di schiaritura) - super lightening 
series 12 (5 levels of lightening)  - série super éclaircissante 12 (5 niveaux d’éclaircissement) - serie súper aclarante 12 (5 
niveles de aclaración) 1 serie toner (senza ammoniaca) neutro – clear – neutre - neutro
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MASCHERE COLORANTI PROFESSIONALI CON OLIO BIOLOGICO DI JOJOBA
Professional Hair Color Masks with Organic Jojoba Oil
Masques Colorants Professionnels pour Cheveux avec Huile Biologique de Jojoba
Mascarillas Colorantes Profesionales para Cabellos con Aceite Orgánico de Jojoba
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SILICON FREE - SANS SILICONES
100% MADE IN ITALY - FAIT EN ITALIE

250 ml
Cod. 24002700 

ROSSO
RED

ROUGE
ROJO 

250 ml
Cod. 24002701 

RAME
COPPER
CUIVRE
COBRE

250 ml
Cod. 24002703 

VIOLA
PURPLE
VIOLET

VIOLETA

250 ml
Cod. 24002702 

FUCSIA
FUCHSIA
FUCHSIA
FUCSIA 

250 ml
Cod. 24002705 

ROSA
PINK
ROSE
ROSA 

250 ml
Cod. 24002704

BIONDO PLATINO
PLATINUM BLONDE

BLOND PLATINE
RUBIO PLATINO 
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Color MASK

Tabella di APPLICABILITÀ
applicability table - tableau d’applicabilité - tabla de aplicabilidad

Modo D’USO
1.	 Indossare i guanti monouso
2.	 Applicare su capelli lavati e tamponati dopo lo shampoo
3.	 Distribuire uniformemente sui capelli
4.	 Lasciare in posa 3-10 minuti a seconda dell’intensità e del riflesso desiderato
5.	 Risciacquare con acqua tiepida e procedere alla piega desiderata

DURATA indicativa

•	 CAPELLI NATURALI: fino a 10 lavaggi
•	 CAPELLI COLORATI: fino a 7 lavaggi
•	 CAPELLI DECOLORATI: fino a 12 lavaggi

GB - APPLICATION PROTOCOL
1. Wear disposable gloves
2. Apply to washed and towel-dried hair 
after shampooing
3. Distribute evenly through hair
4. Leave on for 3-10 minutes depending 
on the intensity and desired reflection
5. Rinse with warm water and style as 
desired

INDICATIVE LASTING-TIME
NATURAL HAIR: up to 10 hair washings 
CABELLO TEÑIDO: up to 7 hair washings 
CABELLO DESCOLORIDO: up to 12 hair 
washings

FR - PROTOCOLE D’APPLICATION
1. Portez des gants jetables
2. Appliquer sur cheveux lavés et essorés 
après le shampooing
3. Répartir uniformément dans les cheveux
4. Laisser poser 3 à 10 minutes selon 
l’intensité et le reflet souhaité
5. Rincer à l’eau tiède et coiffer comme 
vous le souhaitez

DURÉE INDICATIVE
CHEVEUX NATURELS: jusqu’à 10 lavages 
CHEVEUX COLORÉS : jusqu’à 7 lavages 
CHEVEUX DÉCOLORÉS: jusqu’à 12 
lavages

ES - PROTOCOLO DE APLICACIÓN
1. Use guantes desechables
2. Aplicar sobre el cabello lavado y secado 
con toalla después del champú
3. Distribuir uniformemente por el cabello 
4. Dejar actuar de 3 a 10 minutos según la 
intensidad y el reflejo deseado
5. Enjuague con agua tibia y peine como 
desee

TIEMPO DE DURACIÓN INDICATIVO
CABELLO NATURAL: hasta 10 lavados 
CABELLO TEÑIDO: hasta 7 lavados
CABELLO DESCOLORIDO: hasta 12 
lavados
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AZIONI
•	 NUTRONO ED INTENSIFICANO il colore naturale e 

cosmetico dei capelli
•	 COMPLETANO ED ESALTANO il servizio di 

colorazione e decolorazione

APPLICAZIONI SU

1.	 Si usano come normali maschere per capelli, dopo lo 
shampoo:

2.	 Su CAPELLO DECOLORATO depositano, colorano, creano 
effetti cromatici intensi e duraturi

3.	 Su CAPELLO COLORATO illuminano i capelli con riflessi 
intensi, ravvivando il colore tra una colorazione e l’altra.

GB - ACTIONS
• 	Nourish and intensify the natural and 

cosmetic color of the hair
• 	Complete and enhance the coloring or 

lightening service

TO BE USED ON
to be used like normal hair masks, after 
shampooing:
On BLEACHED HAIR:
acting by depositing, dyeing and creating 
intense and long-lasting chromatic effects
On COLORED HAIR:
providing brilliant hair, with intense 
reflections and reviving the color between 
one coloring and the following one.

FR - FONCTIONS
• 	 Ils nourrissent et intensifient la couleur 

naturelle et cosmétique des cheveux
• 	 Ils complètent et valorisent le service de 

coloration et de décoloration

À UTILISER SUR
utiliser comme des masques capillaires 
normaux, après le shampooing :
Sur CHEVEUX DÉCOLORÉ :
agissant en déposant, en teignant et en 
créant des effets chromatiques intenses 
et durables
Sur CHEVEUX COLORÉS :
apporter des cheveux brillants, aux reflets 
intenses et raviver la couleur entre une 
coloration et la suivante.

ES - FUNCIONES
• 	Nutren e intensifican el color natural y 

cosmético del cabello
• 	Completan y potencian el servicio de 

coloración y decoloración

COMO USAR
utilizar como mascarilla normal, después 
del champú:
En CABELLO DECOLORADO:
actuan depositando, teñiendo y creando 
efectos cromáticos intensos y duraderos
Sobre CABELLO COLOREADO:
proporcionan un cabello brillante, con 
reflejos intensos y reviviendo el color entre 
una coloración y la siguiente.
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MÜSTER & DIKSON S.p.A.
Via Privata da via Kennedy snc

20023 Cerro Maggiore (MI) - Italy
Tel. 0331-525111 (r.a.)

e-mail: sales@muster-dikson.com

Export Department:
Tel. +39 0331-525111 (r.a.)

e-mail: export@muster-dikson.com

MÜSTER & DIKSON ESPAÑA
Avd Gran Vía de les Corts Catalanes nº 524, ent

2ª 08011 BARCELONA - España
Tel. +34 93 421 0589

e-mail: carmen.gonzalez@muster-dikson.com

MÜSTER & DIKSON NORTH AMERICA INC.
350 Harry Walker Parkway North - Suite 14

Newmarket Ontario - L3Y-8L3
Phone +1 905.235.5580
Fax +1 905.235.5524
e-mail: info@dikson.ca
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